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1-EINLEITUNG

Diese Videosprechanlage kombiniert zwei Module:
einen Empfanger-Monitor und eine Tirsprechanlage,
die beide leicht zu installieren und zu bedienen sind.

Hauptmerkmale:
- Farbvideo-Empfang:Wenn ein Besucher die Ruftaste

der Tursprechanlage driickt, erscheint sofort sein
Bild auf dem Display und es ertont ein Klingelton.
Gleichzeitig klingeln die Smartphones, die Gber die
kostenlose App BlaupunktHome verfiigen und mit
dem Produkt verbunden sind.

« Schutz bei Kurzschluss.

« Schutz gegen Polungsumkehr.

« Ermoglicht die Steuerung von zwei Zugdngen
(Taroffner und Torantrieb).

« Durch die in die Videokamera integrierte Infrarot-
Funktion konnen Besucher ohne zusétzliche
Lichtquelle identifiziert werden.

. Offnen eines Tors oder eines Tiirschlosses: Mit den
Tasten des Monitors oder per Gesichtserkennung
konnen Sie einen elektrischen Tiroffner und einen
potenzialfreien Kontakt fiir den Torantrieb (nicht im
Lieferumfang enthalten) bedienen.

« Vernetzter Betrieb: Egal, wo Sie sind, lhr Smartphone
kiindigt eingehende Anrufe auf der Turstation an,
ermdglicht es Ihnen, Besucher zu sehen, mit ihnen
zu sprechen und bei Bedarf die Tur bzw. das Tor aus
der Ferne zu 6ffnen.

Wichtig: Diese Anleitung muss vor der Installation
aufmerksam gelesen werden. Bei Problemen stehen
Ihnen die Techniker unserer Hotline jederzeit zur
Verfiigung.

ACHTUNG: Anschlussfehler konnen zu Geradteschaden
und zum Erléschen der Garantie fiihren.

2 - INSTANDHALTUNG UND
MONTAGEHINWEISE

Bevor Sie |hre Videosprechanlage installieren, ist es

wichtig, folgende Punkte zu prifen:

- Bei starker Feuchtigkeit, hohen Temperaturen,
Korrosionsgefahr oder starker Staubbildung nicht
installieren.

« Setzen Sie die Tlrsprechanlage nicht direkt der
Sonne, Regen oder starker Feuchtigkeit aus.

A - SICHERHEITSHINWEISE

- Das Gerat nicht an eine Mehrfachsteckdose oder ein
Verlangerungskabel anschlieen.

+ Nicht in der Nahe anderer elektronischer Gerdte
wie z. B. Computer, Fernseher oder Videorekorder,
installieren.

« Das Gerat nicht in der Nahe von Chemikalien wie
Sauren, Ammoniak oder Emissionsquellen giftiger
Gase aufstellen.

+ Nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten
reinigen. Ein mit Seifenwasser leicht angefeuchtetes
Tuch verwenden.

- Das Gerdt vom Stromnetz trennen, wenn es langere
Zeit nicht in Gebrauch sein wird.

. Das Gerat nicht an die offentlichen Telekom-
Leitungen anschlieBen.

« Das Kabel zwischen dem Monitor und der
Tursprechanlage muss unterbrechungsfrei aus
einem Stick bestehen. Verbindungselemente
(Lusterklemmen, Schweif3en, etc.) sind unbedingt
zu vermeiden.

- Fir die Smart-Funktionen  benoétigt  lhre
Videosprechanlage eine WLAN-Verbindung. Bitte
Uiberprifen Sie, ob der Bereich, in dem der Monitor
Ihrer Videosprechanlage platziert werden soll, von
Ihrem WLAN-Netzwerk abgedeckt wird.

3 - RECYCLING

Dieses Logo weist darauf hin, dass Altgerate
nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden
dirfen.
Sie konnen geféhrliche Stoffe enthalten, die
. der Gesundheit und der Umwelt schaden
konnen. Geben Sie Altgerdte an der
Verkaufsstelle zurlick oder entsorgen Sie sie bei lhrer
kommunalen Sammelstelle.

(&



B - PRODUKTBESCHREIBUNG

1-INHALT DES SETS

] @

Monitor

Stralenseitige Tlrsprechanlage

Wandhalterung fiir Monitor

Dubel (4 fir den Monitor, 3 fir die
Tursprechanlage)

2- MONITOR

E==®

Befestigungsschrauben (4 fir den
Monitor, 3 fur die Trsprechanlage)

Inbusschraubendreher

Netzadapter

Einrastbare Stromversorgung fiir
Tursprechanlage

7-Zoll-LCD-Bildschirm

Mikrofon

Lautsprecher

Wandhalterung fiir Monitor

Klemmleiste flr Stromversorgung und Kommunikation
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG

3 -TURSPRECHANLAGE

e [] e
Regenschutz (W Klingeltaste
Objektive YA Mikrofon
Infrarot-Beleuchtung -l Dammerungssensor
Lautsprecher M Sicherheitsschraube
Namensschild L[ Abnehmbare Klemmleisten

4 - WANDHALTERUNG

Der Monitor ist fiir eine Montage an der Wand ausgelegt. Die Wandhalterung und dazugehérigen Schrauben sind
im Lieferumfang enthalten.

5-NETZADAPTER

Ein Netzadapter 230 VAC 50 Hz/17 VDC 1,5 A fir die Stromversorgung des Monitors ist im Lieferumfang des Sets
enthalten. Die Verwendung anderer Stromversorgungsmodelle kann das Gerat unwiderruflich beschadigen und
ein Erléschen der Garantie bewirken.

Das Netzadapterkabel darf nicht abgeschnitten oder verlangert werden. Anderenfalls erlischt die Garantie.



C-INSTALLATION

Die empfohlene Montagehohe betragt flr die straenseitige Tursprechanlage ca. 150 cm ab dem Boden und
150 cm flr die Gegensprechanlage in der Wohnung.

60cm 7
~
O

150cm 150cm
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C-INSTALLATION

Das Gesichtserkennungssystem beruht auf der Ausrichtung und der Anbringung der straBBenseitigen
Tursprechanlage. Wenn sie in einer Hohe von mehr als 150 cm angebracht wird, wird ihre Fahigkeit beeintrachtigt,
Personen, die kleiner als 1,40 m sind, wirksam zu erkennen. Umgekehrt wird die Leistung des Systems bei der
Identifizierung von Personen, die gréBer als 1,80 m sind, erheblich beeintréchtigt, wenn die stra3enseitige
Tursprechanlage unterhalb von 150 cm angebracht wird. Abweichende Installationen von den empfohlenen
kénnen blinde Zonen im Erfassungsbereich verursachen, was die Gesichtserkennung von Personen erschwert.
Zusammenfassend lasst sich sagen, dass fir eine optimale Leistung die empfohlene Installationshohe von ca.
150 cm unbedingt eingehalten werden muss, um eine zuverlassige Erkennung fiir die Mehrheit der Nutzer zu
gewahrleisten, insbesondere fur Nutzer mit einer Kérpergroéf3e zwischen 1,40 m und 1,80 m.

1- MONTAGE DER STRASSENSEITIGEN TURSPRECHANLAGE

Den Regenschutz der Tiirsprechanlage mittels geeigneter Schrauben und Dibel auf hrem Pfeiler befestigen (die
mitgelieferten Schrauben und Dubel sind fiir massive Wénde geeignet).

! 26 mm

==
&

97 mm

&o- -} --L -

[l
N————

Nach der Verkabelung der Tiirsprechanlage (siehe Abschnitt Anschliisse), diese im Regenschutz einsetzen.
Dann die Tursprechanlage mittels der mitgelieferten Schrauben am Regenschutz festschrauben.




C-INSTALLATION

- Eine Silikondichtung* zwischen dem
Regenschutz und der Wand anbringen, um
das Eindringen von Wasser zu verhindern. *
Kein Silikon auf Essigsdurebasis verwenden
(erkennbar am Essiggeruch). Es wird nicht
empfohlen, eine Silikondichtung unterhalb der
Tursprechanlage anzubringen.

2 - INSTALLATION DES MONITORS

Die Wandhalterung mittels geeigneter Schrauben und Dibel an der Wand befestigen (die mitgelieferten
Schrauben und Dubel sind flir massive Wande geeignet).

Nachdem Sie die Anschliisse des Monitors vorgenommen haben (siehe Abschnitt ,ANSCHLUSS ZWISCHEN
MONITOR UND STRASSENSEITIGER TURSPRECHANLAGE"), befestigen Sie den Monitor an seiner Halterung.

DE




C-INSTALLATION

17VDC
100-240V ~ 50-60 Hz

3 - ANSCHLUSSE

Vermeiden Sie es, im Verlauf des Verbindungskabels zwischen Tursprechanlage und Monitor mehrere
Lusterklemmen oder Verlangerungskabel hintereinander zu schalten.

Halten Sie das Verbindungskabel zwischen Tirsprechanlage und Monitor mindestens 50 cm von etwaigen
elektromagnetischen Stérquellen (230 V Kabel, WLAN-Geréate, Mikrowellen-Geréate usw.) fern.

Die Tirsprechanlage kann mit einem elektrischen Turéffner mit mechanischem Speicher (nicht im Lieferumfang
enthalten) verbunden und verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass die beiden Verbindungskabel zwischen der
Tirsprechanlage und dem Monitor die gleiche Lange haben.

Die Klemmenleisten der Turstation sind abnehmbar, um eine einfache Montage zu gewéhrleisten.

WV TV TT 17

Achtung: fir eine korrekte Installation muss die Richtung der Klemmleiste beachtet werden. Eine falsche
Installation kann zu einem unregelmafigen Betrieb und zum Verlust von Funktionen fiihren.
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C-INSTALLATION

3.1- ANSCHLUSS ZWISCHEN MONITOR UND STRASSENSEITIGER TURSPRECHANLAGE

&/ ® [:ﬂ ®
Wandhalterung StraBenseitige
Tursprechanlage

+17VDC
100-240 VAC - 50/60 Hz

Wichtig: schlieBen Sie die Klemmen 3 und 4 direkt an den Offner-/SchlieBerkontakt der automatischen Steuerung
an (drahtgebundener Steuereingang eines Torantriebs).

Zwischen dem Monitor und der Tiirsprechanlage (max. 100 m)

Um eine gute Audio- und Video-Qualitdt zu gewahrleisten, sollte die Kabellange zwischen der Videosprechanlage
und der straBenseitigen Tursprechanlage nicht mehr als 100 m betragen. Die Drahte wie folgt verbinden (eine
falsche Verkabelung kann die Tursprechanlage beschadigen).

Der Durchmesser des zu verwendenden Kabels hangt von der Lange ab:

Kabelldnge Zu verwendender Kabeldurchmesser
0 bis 50 m 0,75 mm’
50 m bis 100 m 1,5 mm?

Zwischen der Tiirsprechanlage und einem Torantrieb (nicht im Lieferumfang enthalten)
Zu verwendender Durchschnitt: min. 0,75 mm?

Hinweis: Wenn der Bildschirm die stralenseitige Tiirsprechanlage beim Start nicht erkennen kann, gehen Sie bitte
in das Mend Einstellungen > System > Firmware. Wenn die Softwareversion der straBenseitigen Tiirsprechanlage
nicht angezeigt wird, trennen Sie bitte das Netzteil vom Bildschirm und schlie3en Sie es einige Sekunden spéter
wieder an.
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3.2: ANSCHLUSS EINES TORANTRIEBS

C-INSTALLATION

S8

O 1

F

5SS

L

©

0

© ao

@

® e [] e

Wandhalterung

StraBBenseitige

Tursprechanlage
+17VDC
100-240 VAC - 50/60 Hz

Den Torantrieb direkt an die Klemmen 3 und 4 auf der Rickseite der Tursprechanlage anschlieen (es ist keine
Polaritat zu beachten). Beachten Sie, dass diese Funktion nur bei eingeschaltetem Bildschirm verfligbar ist. Die

Tursprechanlage 16st einen potentialfreien Kontakt aus, der an die Turoffner-Taste anzuschlieBen ist.

Wichtig:

Die maximale Entfernung zwischen der stra3enseitigen Tirsprechanlage und dem Torantrieb darf 50 m nicht

Uiberschreiten. Es ist ein Kabel mit einem Querschnitt von mindestens 0,75 mm? zu verwenden

3.3: ANSCHLUSS EINES ELEKTRISCHEN TUROFFNERS

©

0

® e [] e

Wandhalterung

Stral3enseitige

Tursprechanlage
+17VDC

100-240 VAC - 50/60 Hz

13
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C-INSTALLATION

Einen Turoffner von max. 12 V/1,1 A mit mechanischem Speicher verwenden.

Direkt an die Klemmen 5 und 6 auf der Riickseite der Tiursprechanlage anschlieBen (es ist keine Polaritat zu
beachten). Ein Brummton kann zum Zeitpunkt der Betatigung erklingen.

Fur die Verbindung zwischen der Tursprechanlage und dem Turoffner, Kabel von folgendem Typ verwenden:

Kabelldange Zu verwendender Kabeldurchmesser

0 bis 50 m 0,75 mm?




D -VERWENDUNG

1-DEN BESUCHER IDENTIFIZIEREN UND MIT IHM SPRECHEN

Der Besucher driickt die Klingeltaste der Tiirsprechanlage:

Die Turklingel wird tiber den Lautsprecher des Monitors ausgeldst, der die Videokamera der stral3enseitigen
Tursprechanlage aktiviert. Befindet sich der Besucher im Aufnahmefeld der Kamera, ist sein Bild 60 Sekunden
lang auf dem Monitor zu sehen. Nach Ablauf der 60 Sekunden kehrt der Monitor wieder in den Stand-by-Modus
zurlick.

Driicken Sie die Taste @, um mit dem Besucher zu sprechen. Zum Beenden des Gespréchs und zur Deaktivierung
der Tursprechanlage driicken Sie die Taste IEl.

2 - AKTIVIEREN DER TURSPRECHANLAGE UBER DEN MONITOR

Um einen Besucher zu identifizieren, ohne dass dieser merkt, dass er beobachtet wird, oder um nach drau3en zu
schauen, tippen Sie auf das Display, um es zu aktivieren und driicken Sie die Taste <®: Auf dem Display erscheint
120 s lang das von Tiirsprechanlage aufgenommene Bild.

)
2

@

® )

Outdoor History Setting
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D - VERWENDUNG

Um direkt mit dem AuBenbereich zu kommunizieren, driicken Sie die Taste &, sobald das tiirseitige Videobild
auf dem Display erscheint. Diese besonders niitzliche Funktion ermdglicht auch dann eine Beobachtung des
Besuchers, wenn dieser nicht die Klingeltaste der Tursprechanlage gedriickt hat.

3 - BETATIGUNG EINES ELEKTRISCHEN TUROFFNERS UND EINES TORANTRIEBS (OPTIONAL)

Wenn das Gerdt mit einem elektrischen Tirschloss und/oder einem automatischen Torantrieb ausgestattet ist
(siehe Abschnitt, VERBINDUNG ZWISCHEN MONITOR UND STRASSENPLATINE"), tippen Sie auf den Bildschirm, um
ihn zu aktivieren, und driicken Sie die Taste <®: Das Bild der straBenseitigen Tiirsprechanlage erscheint. Driicken
Sie dann die Taste []] (fiir das Schloss) oder & (fiir die automatische Steuerung), um den Besucher einzulassen.

4 - BETATIGUNG EINES ELEKTRISCHEN TUROFFNERS UND EINER AUTOMATISCHEN
STEUERUNG MIT GESICHTSERKENNUNG (OPTIONAL)

Wenn das Gerdt mit einem elektrischen Tirschloss und/oder einer automatischen Steuerung ausgestattet ist
(siehe Abschnitt, Anschliisse zwischen Monitor und straBenseitiger Tursprechanlage”), konnen Sie die Tur einfach
mit lhrem Gesicht 6ffnen.

Hinweis: Zuvor muss lhr Gesicht im System registriert werden. Gehen Sie dazu bitte zu,6-2-3 Menl Scan Face -
Gesichtserkennung”.

Sobald Ihr Gesicht im System registriert ist, kdnnen Sie mit dem nachsten Schritt fortfahren. Um die
Gesichtserkennung zu aktivieren, driicken Sie lange auf die Klingeltaste lhrer straBenseitigen Tiirsprechanlage.
Wenn das Namensschild aufleuchtet, stellen Sie sich bitte vor das Objektiv. Achten Sie auf einen neutralen
Gesichtsausdruck, um die Erkennung zu optimieren. Bitte warten Sie einige Sekunden und das Licht am
Namensschild leuchtet griin. Dies bedeutet, dass Ihr Gesicht erkannt wurde. Die stra3enseitige Tlrsprechanlage
wird die Offnung lhres elektrischen Schlosses (des Tiirdffners) oder Ihrer automatischen Steuerung (des
Torantriebs) betatigen.

DE




D -VERWENDUNG

50cm

Achtung: Fiir eine optimale Erkennung:

« Vermeiden Sie es, lhren Kopf zu senken, zu heben oder zu drehen. Halten Sie 5 Sekunden lang still.
« lhr Gesicht muss sich genau vor dem Objektiv des der straBenseitigen Tirsprechanlage befinden.

« lhr Gesicht darf keine tibertriebene Mimik zeigen.

- Benutzen Sie nicht gleichzeitig ein Telefon,
« Vermeiden Sie Spiegelungen durch Ihre Brille.
« Vermeiden Sie es, dass mehrere Personen vor der stral3enseitigen Tirsprechanlage stehen.

« Vermeiden Sie es, Ihr Gesicht zu verdecken (Make-up, Haarstrahnen,

).

- Achten Sie darauf, dass die stral3enseitige Tursprechanlage sich nicht in der prallen Sonne befindet oder von

der Sonne geblendet wird.

17 | DE



D - VERWENDUNG

5-FOTOS UND VIDEOS

Neben der Funktion Automatische Foto- oder Videoaufzeichnung, wenn eine Person klingelt, ist die Video-
Gegensprechanlage mit einer Funktion ausgestattet, die das manuelle Aufnehmen von Fotos und Videos
ermdglicht. Wenn Sie die Taste (0] driicken, zeichnet die Video-Gegensprechanlage ein Sofortbild auf. Ebenso
|6st die Video-Gegensprechanlage durch Driicken der Taste (3 die Aufnahme einer Videosequenz aus (max. 30s).

6 - HAUPTMENU

Um Ihr Gerdt zu wecken, beriihren Sie den Touchscreen. Sobald dieser erwacht ist, haben Sie Zugang zu mehreren
Mends, in denen Sie verschiedene Funktionen finden. Sie konnen die verfiigbaren Optionen erkunden und die
Einstellungen nach lhren Wiinschen anpassen.

DE
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Outdoor History

I
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Monitor zuriick auf Standby

Dieses Symbol zeigt an, dass der Ruhemodus
nicht aktiviert ist

Dieses Symbol zeigt den WLan-Status an (nach
WLan suchen, mit WLan verbunden)

Datum
Hinweis: Das Datum wird bei der ersten WLan-
Verbindung automatisch aktualisiert

Den Ruhemodus erzwingen (ON/OFF). Wenn er
aktiviert ist, befindet sich das Produkt die ganze
Zeit im Ruhemodus und klingelt nicht mehr.

AuBenansicht

Ereignisverlauf

Einstellungsmenti




6-1 Menii verlauf(i)7

D -VERWENDUNG

In diesem Menu konnen Sie die verschiedenen Foto- und Videoaufnahmen der Video-Gegensprechanlage

verwalten.

no

|3 DD/MM/YY  HHMM:SS

DD/MM/YY  HHMM:SS

)

DD/MM/YY  HHMM:SS

DD/MM/YY  HHMM:SS

DD/MM/YY  HHMM:SS

SR G C T

DD/MM/YY  HHMM:SS

B—e e G | Boveeo | B

=
o

Anzahl der gespeicherten Fotos (max. 100 Fotos)

Anzahl der gespeicherten Videos (max. 20
Videos)

Roter Punkt: Neues Foto, neues Video

Datum der Aufnahme

Foto

Einzelne Elemente |6schen:

Video

O ® N O

Loschen aller Videos und Fotos

L[} Loschen aller Videos

Uhrzeit der Aufnahme

AW Loschen aller Fotos

Foto anschauen: Um ein Foto anzuschauen, tippen Sie auf das Ereignis und es wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Anschauen eines Videos: Um ein Video anzuschauen, tippen Sie auf das Ereignis und es wird auf dem Bildschirm
angezeigt. AuBerdem erscheint beim Anschauen des Videos eine Wiedergabeoption. Driicken Sie die Taste (D),

um das Video anzuhalten.

Ereignisse [6schen: Wenn Sie Speicherplatz freigeben mochten, konnen Sie Ereignisse I6schen.

Auswabhl, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

- Einzelne Elemente I6schen: Tippen Sie auf [8] neben dem Foto oder Video und bestétigen Sie dann lhre

. n - Loschen aller Videos und Fotos: Driicken Sie die Taste [9]. Bestdtigen Sie lhre Wahl, wenn Sie dazu

aufgefordert werden.

. m - Alle Videos I8schen: Driicken Sie die Taste [10]. Bestdtigen Sie lhre Wahl, wenn Sie dazu aufgefordert

werden.

. m - Loschen aller Fotos: Driicken Sie die Taste [11]. Bestatigen Sie lhre Wahl, wenn Sie dazu aufgefordert

werden.

19
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D - VERWENDUNG

6-2 Menii einstellungen@

)
a

& J——
n_ [ — ]
—
= d

Connectivity Rings

=

() C LB

Scanface Date &time: System

-

i

Konnektivitdtsmeni: Verwaltet die WLan-
Verbindung

Meni Melodie: verwaltet die Melodie-
Einstellungen

Ment Scan Face: verwaltet die
Gesichtserkennungsfunktion

Meni Datum und Uhrzeit: Verwaltet das Datum
und die Uhrzeit des Produkts

Systemmeni: Verwaltet die
Systemeinstellungen

6-2-1 Menii konnektivitit =

Wifi network

o ssiD:BooxaE0oFevE?
[ T——
1P adress 1921686,

State : connect

B
B ==

Connect with 105

n - Information des WLan-Netzwerks

SSID: WLAN-Netzwerk, mit dem das Produkt verbunden ist.

IP-Adresse: IP-Adresse Ihres vernetzten Produkts

Status: Status des Produkts im WLAN-Netzwerk: verbunden oder nicht verbunden.

Wichtig: Die Verbindung des Monitors muss tiber die BlaupunktHome-App hergestellt werden.
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D -VERWENDUNG

E - WLan-Abmeldung/ Neustart

Wenn Sie die Taste E driicken, wird lhr Produkt automatisch von lhrem WLan-Netzwerk abgemeldet. hr
Gerat wird dann neustarten. Dieser Vorgang kann einige Augenblicke dauern. Wahrend dieser Zeit kann es
vorkommen, dass sich der Bildschirm voriibergehend ausschaltet.

B - QR Code - BlaupunktHome-App auf Android

Um den QR-Code zu scannen, verwenden Sie die Kamera lhres Smartphones oder eine App zum Scannen
von QR-Codes. Sie werden automatisch zur Download-Seite unserer BlaupunktHome-App weitergeleitet.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die App herunterzuladen und auf lhrem Gerat zu
installieren. Sobald Sie die App installiert haben, 6ffnen Sie sie und melden Sie sich bei Ihrem Konto an oder
erstellen Sie ein Konto, wenn Sie neu sind.

n - QR Code - BlaupunktHome-App auf iOS

Um den QR-Code zu scannen, verwenden Sie die Kamera lhres Smartphones oder eine App zum Scannen
von QR-Codes. Sie werden automatisch zur Download-Seite unserer BlaupunktHome-App weitergeleitet.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die App herunterzuladen und auf lhrem Gerat zu
installieren. Sobald Sie die App installiert haben, 6ffnen Sie sie und melden Sie sich bei Ihrem Konto an oder
erstellen Sie ein Konto, wenn Sie neu sind.

6-2-2 MENU melodie d&°

Interior bell
[ < o> : O

Feadback sound Q- _B

Schedule silence mode > o—f

n - Auswahl der Melodie

Sie haben die Mdglichkeit, Ihre Melodie aus einer von sechs Melodien zu wahlen, die in Ihrer Video-
Gegensprechanlage enthalten sind. Um zwischen den Melodien zu wechseln, verwenden Sie die Pfeile nach
links und rechts. Mit jedem Druck auf einen der Pfeile kénnen Sie zur vorherigen oder néchsten Melodie
wechseln.

E - Lautstérke der Melodie

Der Schieberegler fir die Lautstarke befindet sich rechts neben der Auswahl der Melodie. Er ist durch das
Lautsprechersymbol gekennzeichnet. Um die Lautstarke zu erhdhen, schieben Sie den Schieberegler nach
rechts. Um die Lautstérke zu verringern, schieben Sie den Schieberegler nach links.

B - Akustisches Feedback

Wenn diese Option ausgewahlt ist, wird bei jedem Driicken auf den Bildschirm ein bestimmter Ton ausgelost.
Dadurch kénnen Sie Ihre Handlungen horbar bestatigen.

Wenn Sie eine gerduschlose Nutzung bevorzugen, kdnnen Sie das akustische Feedback ausschalten. In
diesem Modus gibt das Gerat bei der Interaktion mit dem Touchscreen keinen Ton von sich.
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n— Ruhemodus

Mit dieser Option kénnen Sie die Melodie lhrer Video-Gegensprechanlage flr einen bestimmten Zeitraum
stumm schalten, um eine ruhige Umgebung zu schaffen. Sie kdnnen z. B. festlegen, dass der Ruhemodus
von 22.00 bis 7.00 Uhr aktiviert ist. Das Produkt gibt in diesem Zeitraum keine Téne mehr von sich.

Um den Ruhemodus zu deaktivieren, stellen Sie sowohl die Startzeit als auch die Endzeit auf 00:00 ein.

6-2-3 MENU scan face - gesichtserkennung ©,

Um Ihre Erfahrung mitdem sicheren Zugang zu verbessern, haben Sie die Moglichkeit, die Gesichtserkennung
zu aktivieren, um [hr motorisiertes Tor oder den elektrischen Turoffner lhrer Schlupftir zu 6ffnen.
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n - Aktivierung der Gesichtserkennung

Wenn diese Option aktiviert ist, kdnnen Sie sich Zutritt zu Ihrem Zuhause verschaffen, indem Sie sich einfach
mit Ihrem Gesicht anmelden. Wenn Sie diese Funktion lieber nicht nutzen mdchten, kdnnen Sie sie jederzeit
deaktivieren.

E - Anzahl der gespeicherten Gesichter
Ihr Gerat ist so konzipiert, dass es bis zu zehn verschiedene Gesichter erkennt und speichert.

B - Fligen Sie ein neues Gesicht hinzu

Die Gesichtserkennung lhres Blaupunkt Facelink verwendet vergleichende Algorithmen, die feststellen,
ob das in der Video-Gegensprechanlage gespeicherte Gesicht mit der Person vor der straflenseitigen
Tirsprechanlage identisch ist. Daher sollten Sie bei der Registrierung eines neuen Gesichts in Ihrem Produkt
besonders auf folgende Punkte achten:

« Vermeiden Sie es, Ihren Kopf zu senken, zu heben oder zu drehen.

« lhr Gesicht muss sich genau vor dem Obijektiv des der straBenseitigen Tursprechanlage befinden.

« lhr Gesicht darf keine UGbertriebene Mimik zeigen.

+ Benutzen Sie nicht gleichzeitig ein Telefon.

+ Vermeiden Sie Spiegelungen durch Ihre Brille.

- Vermeiden Sie es, dass mehrere Personen vor der straenseitigen Tursprechanlage stehen.

« Vermeiden Sie es, Ihr Gesicht zu verdecken (Make-up, Haarstrahnen, ...).

« Achten Sie darauf, dass die straBenseitige Tursprechanlage sich nicht in der prallen Sonne befindet oder
von der Sonne geblendet wird.
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Die oben genannten Punkte kénnen alle dazu fiihren, dass die Registrierung der Gesichtserkennung
fehlschlagt.

Sobald Sie sich mit dem obigen Teil vertraut gemacht haben. Bitte fiihren Sie alle weiteren Schritte aus, um
ein neues Gesicht hinzuzufiigen.

- Dricken Sie zunachst die Schaltflache [3] auf der rechten Seite Ihres Bildschirms und starten Sie den
Registrierungsvorgang.

—

sanface @ )

© B B ®

]

« Stellen Sie sich auf Hohe der straBenseitigen Tursprechanlage vor lhr Zuhause.
« Driicken Sie kurz auf die Klingeltaste der Tlirsprechanlage. Das Licht am Namensschild muss aufleuchten.

- Positionieren Sie lhr unbedecktes Gesicht vor der stra3enseitigen Tursprechanlage und warten Sie einige
Sekunden.
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« Das Licht am Namensschild muss griin leuchten. Dies bedeutet, dass Ihr Gesicht richtig erkannt wurde.

L]

- Gehen Sie zum Schluss bitte vor den Bildschirm Ihrer Video-Gegensprechanlage und bestatigen Sie Ihr
Foto. Wenn die Gesichtserkennung nicht erfolgreich war, dann wiederholen Sie bitte das Hinzufligen und
fuihren Sie die vorherigen Schritte aus.

Hinweis: Sie haben finf Minuten Zeit, um diesen letzten Schritt zu bestatigen. Nach Ablauf dieser Frist
mussen Sie alle zuvor genannten Schritte erneut durchfiihren.

Hinweis: Flr optimale Ergebnisse achten Sie auf gute Beleuchtung und halten Sie Ihr Gesicht zentriert im
Abstand von 30-60 cm zur Kamera.

n - Fotos anschauen
Wenn Sie [4] driicken, wird das aufgenommene Gesicht auf dem Bildschirm angezeigt.

B - Léschen eines Gesichts
Driicken Sie [5] neben dem Gesicht, das Sie [6schen mdchten, und bestétigen Sie Ihre Wahl, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

B - Offnen des Tores/der Schlupftiir

Sie haben die Moglichkeit zu wahlen, ob Sie das Tor oder die Schlupftir 6ffnen méchten. Es ist jedoch
wichtig zu beachten, dass diese beiden Zugadnge nicht gleichzeitig aktiviert werden konnen.

Wenn Sie den Parameter [7] auswahlen, eine Gesichtserkennung durchfiihren und diese erfolgreich ist, wird
die straBenseitige Tiirsprechanlage einen Offnungsbefehl an Ihren Torantrieb geben (nicht im Lieferumfang
enthalten).

Wenn Sie den Parameter [6] auswdhlen, eine Gesichtserkennung durchfiihren und diese erfolgreich ist,
wird die straenseitige Tiirsprechanlage den elektrischen Tiroffner lhrer Tir 6ffnen (nicht im Lieferumfang
enthalten).
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6-2-4 Menii datum und uhrzeit ®

Im Meni Datum und Uhrzeit haben Sie die Mdglichkeit, das Datum und die Uhrzeit des Produkts
einzustellen.

Hinweis: Bei der Erstinstallation werden die Uhrzeit und das Datum automatisch aktualisiert, wenn Sie

lhr Produkt mit WLan verbinden. Wenn |hr Produkt mit WLan verbunden ist, haben Sie nicht mehr die
Maoglichkeit, die unten aufgefiihrten Einstellungen zu @ndern.

n Date Hours E

A A A A A
30 / 09 / 25 19 : 00
v v v v v

n - Datum einstellen:

Um das Datum einzustellen, verwenden Sie das Format TT/MM/JJ:
«  TT:Tag (von 01 bis 31)

< MM: Monat (von 01 bis 12)

« JJ:Jahr (zweistellig, z. B. 24 fiir 2024)

E - Uhrzeit einstellen:

Um die Uhrzeit einzustellen, verwenden Sie das Format HH:MM:
. HH: Uhrzeit (von 00 bis 23 fiir das 24-Stunden-Format)

. MM: Minuten (von 00 bis 59)

6-2-5 Menii system 4l

)

@

When someone rings

Take a picture '\ © Recordavideo

Background lighting

[®  Language & user manual >

TTH =

[®  Firmware >
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n - Auswahl zwischen Foto/Video, wenn ein Besucher auf die Klingeltaste der Tlrsprechanlage driickt.
Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Foto oder ein Video von einem Besucher aufnehmen, wenn er die
Klingeltaste der straBenseitigen Tlrsprechanlage driickt. Sie konnen die Aufnahme von Fotos oder Videos
nicht deaktivieren.

Foto: Sobald ein Besucher den Knopf driickt, wird die Kamera aktiviert und nimmt ein Foto auf. Sie konnen
das Foto im Ereignisverlauf ansehen.

Videoaufzeichnung: Sobald ein Besucher den Knopf drtickt, wird die Kamera aktiviert und nimmt ein Video
auf (max. 30s). Sie kénnen das Video im Ereignisverlauf ansehen.

E - Bildschirm mit Hintergrundbeleuchtung

Mit dem Schieberegler fiir die Hintergrundbeleuchtung kénnen Sie die Helligkeit lhres Bildschirms an Ihre
Vorlieben und die Lichtverhéltnisse in der Umgebung anpassen. Schieben Sie den Schieberegler nach
rechts, um die Lichtstdrke zu erhdhen, oder nach links, um sie zu verringern. Nachdem Sie den Schieberegler
losgelassen haben, beobachten Sie den Bildschirm, wahrend Sie den Schieberegler verdndern, um die fiir
Sie passende Stufe der Hintergrundbeleuchtung zu finden, sei es fiir die Verwendung bei Tageslicht oder in
einer dunklen Umgebung. Wenn Sie mit der Einstellung zufrieden sind, verlassen Sie das Einstellungsmend.
Die Anderungen werden automatisch gespeichert.

B - Sprache und Anleitung

Sprache: Gehen Sie durch die Liste und wahlen Sie die gewtlinschte Sprache aus. Bestatigen Sie Ihre Auswahl,
indem Sie die mittlere Taste driicken.

Bedienungsanleitung: Fiir weitere Unterstiitzung kénnen Sie auf diese Anleitung auch online zugreifen.
Scannen Sie einfach den QR-Code auf der Seite.

n - Software
Indiesem Abschnitt konnen Sie wichtige Schritte fiir einen reibungslosen Betrieb Ihres Produkts durchfiihren.

Firmware

Version InD : XXXKKKX
Version OutD : XKKXXXXKKKX

B = update

Reset

"

T

n - Software-Version
Version InD: Software-Version des Bildschirms
Version OutD: Software-Version der straBenseitigen Tlrsprechanlage:
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B - Aktualisierung der straBenseitigen Tursprechanlage

Nachdem Sie das Produkt Uber die mobile App aktualisiert haben, kann es sein, dass die straBenseitige
Tursprechanlage nicht mehr reagiert. In diesem Fall knnen Sie die Aktualisierung der straBenseitigen
Tursprechanlage erneut starten, indem Sie die Schaltflache [2] verwenden.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt in der mobilen App BlaupunktHome auf dem neuesten Stand ist.
2. Wenn das Produkt auf dem neuesten Stand ist und die stralBenseitige Tirsprechanlage nicht reagiert,
driicken Sie die Taste [2] auf dem Bildschirm, um das Update neuzustarten.

Hinweis: Wenn keine Aktualisierungen verfiigbar sind, bleibt die Schaltflache [2] beim Driicken inaktiv.
Fir weitere Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an unseren Support.

B - Ruicksetzung auf Werkseinstellungen

Achtung: Diese Vorgang kann nicht riickgéngig gemacht werden. Dadurch werden alle in lhrer Video-
Gegensprechanlage gespeicherten Daten geldscht. Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie Ihr Gerat wirklich
zurlicksetzen mochten, bevor Sie den Vorgang starten.

Um mit dem Zuricksetzen auf die Werkseinstellungen zu beginnen, driicken Sie die Reset-Taste [3] auf dem
Bildschirm. Bestatigen Sie Ihre Wahl, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Als Folge dieser Aktion werden alle auf dem Gerat gespeicherten Fotos und Videos dauerhaft geloscht. Alle
im System gespeicherten Gesichter werden ebenfalls geldscht. SchlieBlich werden alle Einstellungen des
Geréts auf die Standardwerte zurlickgesetzt. Dazu gehoren die Audioeinstellungen, die Sprache, die WLan-
Verbindung und alle anderen Einstellungen, die Sie vorgenommen hatten.

Achtung: Beim Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen wird das Produkt automatisch aus der
BlaupunktHome-App entfernt.
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Ihr Videotelefon verfiigt Gber eine Verbindung zum
Internet und zur kostenlosen BlaupunktHome-App
fur Android und iOS. Damit kdnnen Sie eingehende
Anrufe an der Turstation entgegennehmen,
ankommende Besucher sehen, ihnen antworten und
den elektrischen Turoffner oder das Tor entsperren,
wenn Sie ihnen Zugang gewdhren mochten.

1-INSTALLATION DER MOBILEN APP UND
ERSTELLUNG EINES BENUTZERKONTOS

Befolgen Sie nach Anschluss der Videosprechanlage
die nachfolgenden Anweisungen, um das Pairing
durchzufiihren.

Laden Sie die App BlaupunktHome im

Play Store oder App Store herunter.

Works with

BlaupunktHome
App

GETITON

Connectez-vous " Google Play

2 Download on the

& App Store

Starten Sie die Anwendung und melden Sie sich an,
wenn Sie bereits ein Benutzerkonto haben. Alternativ
kénnen Sie Enregistrer (Registrieren) wahlen und sich
von der App leiten lassen.

Wahlen Sie lhr Land aus, geben Sie lhre E-Mail-Adresse

ein, akzeptieren Sie die Datenschutzbestimmungen
und die Benutzervereinbarung.
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Connectez-vous

Wenn Sie alle Informationen ausgefillt haben, klicken
Sie auf die Schaltflache,Obtenir le code de vérification”
(Uberpriifungscode erhalten).

Sie erhalten innerhalb weniger Sekunden einen
Validierungscode in |hrem Posteingang. Geben Sie
diesen Code ein, um die Anmeldung abzuschlie3en.

Achtung, diese E-Mail kann sich u. U. in lhrem Spam-
Ordner befinden.

Wenn Sie vor Ablauf des Countdowns keinen Code
erhalten haben, driicken Sie bitte auf Renvoyer (Erneut
senden) und Uberprifen Sie, ob Sie Ihre E-Mail-Adresse
korrekt eingegeben haben.

1144 CEtS

<

2
i

Entrez le code de
vérification




Um die Anmeldung abzuschlieBen, legen Sie ein
Passwort mit 6 bis 20 Zeichen fest, das ausschlieflich
aus Buchstaben und Zahlen besteht. Klicken Sie
anschlieBend auf TERMINE (ABGESCHLOSSEN).

1150 B - R 41%8

<

Définir le mot de
passe

Mot de passe

2- ANSCHLUSS DER VIDEOSPRECHANLAGE

Wenn Sie mehrere Elemente zuordnen mochten
(Steckdosen, Kameras, weitere Thermostat, sonstige
Elemente), schalten Sie jeweils nur ein Element zur
gleichen Zeit ein.

Die nachfolgenden Informationen kénnen je nach
Aktualisierung der App variieren.

Uberpriifen Sie bitte die WLAN-Einstellungen lhrer
Box oder wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber,
wenn Schwierigkeiten mit der Verbindung auftreten.
Es kann auch sein, dass wahrend der Installation die
Meldung erscheint, dass das WLAN-Passwort und die
SSID zu lang sind. Uberpriifen Sie, dass Ihr Passwort
und die SSID lhrer Box weniger als 20 Zeichen lang
sind.

Vergewissern Sie sich, dass der Monitor nicht bereits
mit einer anderen Internetbox verbunden ist, indem
Sie das WLan-Men des Monitors aufrufen. Die SSID-
Zeile muss leer sein. Wenn dies nicht der Fall ist, fihren
Sie ein Zuriicksetzen der WLan-Einstellungen durch.
Beachten Sie, dass es nicht mdglich ist, die Video-
Gegensprechanlage per WLan zu verbinden, wenn
sie bereits mit einem anderen WLan-Zugangspunkt
verbunden ist.

E.VERNETZTER BETRIEB

2.1 - Verbindung iiber bluetooth

Fir diesen Abschnitt muss das Bluetooth auf Ihrem
Smartphone eingeschaltet sein.

Die Videosprechanlage ist mit Bluetooth ausgestattet,
um ein schnelleres Pairing zu ermdglichen. SchlieBen

Sie die Videosprechanlage an und driicken Sie auf ,+"

0853 RENGEE - T 79%0
@ @
Ma "Maison" .. ©
Tous les
Tec appareils
PM2Se. Exceerie I
Humidi ext. 88.0% e
e
@ @ 2
Il 0 <

Die App erkennt neue Produkte automatisch.

0853 8 B84 80%0

< Ajouter un appareil

Recherche des appar

votre apparei a accs

Activer le Wi-Fi o
Détection des appareils...
ca
Ajouter manuellement
v W
° °

Sweettye  Solrfye Facelink
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Wahlen Sie IThr WLAN-Netz mit 2,4 GHz oder 5 GHz
(Achtung, lhr Smartphone muss mit dem WLAN-
Netz verbunden sein, an das die Videosprechanlage
angeschlossen wird), geben Sie Ihr Netzwerkpasswort
ein und driicken Sie auf Suivant (WEITER).

Hinweis: Wenn das WLan-Netzwerk immer noch nicht
angezeigt wird, aktivieren Sie die Ortung auf lhrem
Smartphone.

X

Saisissez les informations
Wi-Fi

Sélectionnez Wi-Fi et entrez le mot de

1 (@] <

Warten Sie jetzt bitte. Der Pairing-Vorgang kann einige
Minuten dauern.
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LETTTTNT B 5t 100%8 105 GEEeaE - 3 10058
X Ajouter un appareil X Ajouter un appareil
1 opparike)soutés aves succk
e e . O Facelink
" Aot avec succts
opa
o < I o <

Wenn das Hinzufliigen abgeschlossen ist, klicken Sie
bitte auf die Schaltfliche Terminé (Fertig).

2.2 - verbindung Giber das menii

Die nachfolgenden Informationen konnen je
nach Aktualisierung der App variieren. Um mit
der Installation zu beginnen, driicken Sie auf +.
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Smartphone mit dem
WLAN-Netz 2,4 GHz oder 5 GHz lhrer Internet-Box
verbunden ist.

Die App wird wiederholt die fir ihren
ordnungsgemafien Betrieb erforderlichen
Berechtigungen anfordern. Bitte stimmen Sie allen
zu. Im Falle einer Ablehnung kénnte der reibungslose
Ablauf der Anwendung beeintrachtigt werden.



Wahlen Sie das Gerét aus, das Sie zuordnen méchten,
und wahlen Sie die Video-Gegensprechanlage

Facelink aus.

0853 REGNGEE - 0 79%0)
@ @
Ma "Maison'" .. ©

®  Tousles

T appareils
PM25e.. Excellente = Liste des
Humidie ext.. 88.0% plbces
Modifier
@ .
I 0 <

0853 @

< Ajouter un appareil =

Recherche des appareils & proximité. Assurez vous que

votre apparel a accédé & mode de couplage

Activer le Wi-Fi o

Détection des appareils...

v

Ajouter manuellement

& ]

Sweettye  Solareye

E.VERNETZTER BETRIEB

Wahlen Sie lhr WLAN-Netz aus (Achtung, Ihr
Smartphone muss mit dem WLAN-Netz verbunden
sein, an das die Videosprechanlage angeschlossen
wird), geben Sie lhr Netzwerkpasswort ein und
driicken Sie auf SUIVANT (WEITER).

X
Saisissez les informations
Wi-Fi
Sélectionnez Wi-Fi et entrez le mot de
passe
2 Sélectionner le Wi

Warten Sie jetzt bitte. Der Verbindungsvorgang kann
einige Minuten dauern.

NWBEHEEOEE - 10058 MWBEHEEOEE - 100%8
X Ajouter un appareil X Ajouter un appareil
1 apparel(s) en cours dajout
1 appareil
e e . O Facelink

Terminé

Il o < 1] (@] <

Wenn das Hinzufligen abgeschlossen ist, klicken Sie
bitte auf die Schaltflache Terminé (Fertig).
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F.NUTZUNG DER BLAUPUNKTHOME-APP
MIT DER FACELINK VIDEO-GEGENSPRECHANLAGE

Mit der App BlaupunktHome kénnen Sie lhre
Videosprechanlage und die daran angeschlossenen
Zugdnge fernsteuern. Tippen Sie von der Gerateliste
in der App aus auf die Zeile Ihrer Videosprechanlage,
um das Live-Bild aufzurufen:

Facelink

s |
o |
—m
Galerie Coneudy rrouller difier \m
M|
e
m

a o <

Caractéristiques

@] <

Eigenschaften des Bildtelefons, Firmware-Version,
Optionen fir die Freigabe fur ein anderes Konto

Bild auf volle Hohe umschalten (schneidet die
linke und rechte Seite des Bildes ab, um es tber
die gesamte verfligbare Hohe des Bildschirms
anzuzeigen)

Stummschalten/Wiederherstellen des Mikrofons der
Tursprechanlage

Aktuelle Bildrate

Live-Bild der Tursprechanlage.

Wechsel in Querformat

Sofortaufnahme eines Fotos mit Speicherung im
Smartphone

Stummschalten/Wiederherstellen des Smartphone-
Mikrofons (erméglicht Ihnen, zu antworten)

Zugang zu samtlichen Einstellungen

Starten/Unterbrechen eines Videos mit Speicherung
auf dem Smartphone

Neuanordnung der Schaltflachen

Anzeige der Offnungssteuerung von elektrischen
Tursffnern und Toren

Wechsel in den Nachtmodus

Zugriff auf die im Smartphone gespeicherten Fotos
und Videos

Anrufhistorie mit Datum, Uhrzeit und Foto
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Bei einem Anruf werden Sie auf allen Smartphones
benachrichtigt, die mit dem Konto verbunden sind,
mit dem |hre Videosprechanlage verknipft ist, und
gleichzeitig klingelt der Monitor. Das erste Gerdt,
das abhebt, eroffnet das Gesprach und beendet das
Klingeln auf den anderen Geraten.

Es ist nicht mdglich, mehrere Smartphones
gleichzeitig zum Antworten zu verwenden. Es ist
auch nicht moglich, den Monitor und ein Smartphone
gleichzeitig zu verwenden. Es ist nicht mdglich,
verpasste Anrufe Uber die BlaupunktHome-App
anzuzeigen.

aktualisierung der video-gegensprechanlage

Gehen Sie zu den  Eigenschaften  der
Videosprechanlage (drei kleine Punkte in der oberen
rechten Ecke). Suchen Sie nach der Option ,Mise
a jour de l'appareil” (Updates). Wenn ein Update
verfligbar ist, befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um es zu installieren. Trennen Sie wahrend
des Updates nicht die Verbindung zum Gerat. Wenn
das Update abgeschlossen ist, tUberpriifen Sie, ob
alles richtig funktioniert.

Wenn Sie Probleme haben, wenden Sie sich an den
technischen Support.



PROBLEM

Die BlaupunktHome-
App lasst sich nicht auf
meinem Android-Gerat
installieren

Die BlaupunktHome-
App lasst sich nicht auf
meinem Apple-Gerat
installieren

Die App stiirzt ab (Bug)
Die WLan-Konfiguration

Uber Ihr Smartphone ist
gescheitert

Die Verbindung mit der
Videosprechanlage ist
nicht tiber eine 3G/4G/5G-
Internetverbindung
maoglich, funktioniert
jedoch uber das lokale
Netzwerk

Ich erhalte keine Push-
Nachrichten bei Anrufen

MOGLICHE URSACHE

Die Android-Version lhres Geréts ist zu alt oder
nicht kompatibel

G.FAQ

LOSUNGEN

Wenden Sie sich fiir ein neues Update an den
technischen Support des Herstellers lhres Android-
Gerdts

GooglePlay prift die fir die ordnungsgeméfBe
Funktion der App wesentlichen Elemente. Falls
Ihre Hardware nicht alle erforderlichen Kriterien
erflllt, verweigert es die Installation

Verwenden Sie ein anderes Android-Gerat

Die iOS-Version |hres Geréts ist zu alt

Fiihren Sie eine Systemaktualisierung lhres Gerdtes
durch

Ihr Gerét wird nicht unterstiitzt

BlaupunktHome fuir iOS ab Version 13.0 und Android ab
Version 6.0 geeignet

Die Konfiguration der App oder des Zugriffs auf
Ihre Videosprechanlage verursacht ein Problem

Bitte desinstallieren Sie die App und fiihren Sie die
Zuweisung lhrer Videosprechanlage erneut durch.

Monitorverbindung zu langsam oder zu weit von
Ihrem Internetzugang entfernt

Positionieren Sie lhre Videosprechanlage und Ihr
Smartphone naher an lhrer Box, lhrem Modem bzw.
Ilhrem Router

Smartphone mit nicht kompatiblem WLAN-Netz
verbunden

Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit einem 2,4-
Ghz- oder 5-Ghz-Netzwerk verbunden ist

Problem mit der Netzwerkkonfiguration

Uberpriifen Sie die Einstellungen lhrer Anlage (Modem,
Router, Firewall)

Monitor bereits in Gebrauch

Bei Anrufen: Wenn Anrufe vom Monitor oder einem der
zugeordneten Smartphones angenommen werden,
wird der Zugriff auf andere Gerate getrennt

Zu langsame Internetverbindung des

Smartphones bzw. bei Ihnen zu Hause

Stellen Sie sicher, dass Sie eine Bandbreite von mehr als
1 Mbit/s (Senden und Empfangen) haben

Die App ist nicht befugt, Push-Benachrichtigungen
zu versenden

Prifen Sie die Berechtigungen von BlaupunktHome
in den Privatsphare-Einstellungen unter iOS bzw. den
Anwendungseinstellungen unter Android

Der Empfang von Push-Nachrichten ist deaktiviert,
wenn das Smartphone im Standby-Modus ist

Uberpriifen  Sie die Standby-Einstellungen lhres
Smartphones und fiigen Sie die BlaupunktHome-App
zu den Apps hinzu, die das Smartphone bei Erhalt einer
Benachrichtigung aufwecken dirfen

33 | DE



G.FAQ

ist nicht berechtigt, im
laufen oder wurde komplett

BlaupunktHome
Hintergrund zu
geschlossen

Unter Android
funktionieren die Push-

Bitte starten Sie BlaupunktHome neu. Vergewissern
Sie sich, dass keine andere Verwaltungs- oder
Energieeinsparungs-App die App automatisch im
Hintergrund schlie3t

Benachrichtigungen nur,
wenn die App im Display
angezeigt wird

Ihr Android-Gerat hat die maximale Anzahl Apps
erreicht, die gleichzeitig gestartet werden kénnen

Bitte schlieen Sie Apps oder erhéhen Sie die Anzahl
der gleichzeitig zuldssigen Apps in den Einstellungen
Ihres Geréates

Wahrend der Zuweisung
aufgetretene Probleme

Die Videosprechanlage ist bereits einem anderen
Benutzerkonto zugewiesen

Bitte weisen Sie die Videosprechanlage erneut zu, sie
wird dann automatisch von Ihrem alten Konto gel6scht.
Wenn Sie die Videosprechanlage mit einem anderen
Smartphone teilen mochten, erstellen Sie ein neues
BlaupunktHome-Konto  auf dem  Smartphone
und verwenden Sie die Funktion ,Teilen” in den
Monitoreinstellungen der App.

DE | 34




H-TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

1-TECHNISCHE DATEN

Display
Videostandard

Auflésung

Stromversorgung
Schutz

Anschliisse

Anzahl der Klingeltone
Abmessungen
Gewicht

Standby-Verbrauch des Sets

Optischer Sensor
Objektiv
Stromversorgung
Maximaler Verbrauch
Helligkeit

Nachtsicht

Schutzart

Abmessungen

Auslosedauer des Tiroffners
Betriebsbereich

Gewicht

MONITOR
7 Zoll LCD-Farbbildschirm extraflach
PAL/NTSC
1024 x 600

Mittels Netzadapter 230V AC 50 Hz/17V DC 1,5 A (mitgeliefert)

Schutz bei Kurzschluss und Umpolung

2-Draht-Technik

WLAN I[EEE 802.11 b/g/n/ax - Max EIRP 20 dBm
Bluetooth: 2402 MHZ - 2480 MHZ

WLan 2,4 GHz: 2412 MHz - 2472 MHZ

WLan 5 GHz: 5745 MHz - 5825 MHz

6

133x191x 31T mm

3509

<4W

STRASSENSEITIGE TURSPRECHANLAGE
CMOS 3 Megapixel

Blickwinkel horizontal 105°, vertikal 60°V

17V DC, vom Monitor geliefert

1A

Min. 0 Lux

Infrarot, Reichweite 50 cm bis 1 m

1P44

155x70x 41 mm

1,5A; 1,1 Sekunden

Temperatur -20 °C bis +60 °C. Luftfeuchtigkeit bis 85 % ohne Kondensation

250 g
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Typ

Format

Lautstarke

) kontinuierlich
Erfolgt das Generie- | (mitVerzégerung)

ren der Daten
in Echtzeit

Wo werden die Daten gespeichert

Dauer der Aufbewahrung der Daten
erfolgt der Zugriff auf
die Daten

Extrahieren der Daten

Daten I6schen

Daten teilen

Das Teilen beenden

Identitét des Dateninhabers (wie man ihn
kontaktieren kann)

36

Angaben zu den Daten geméaf der VERORDNUNG (EU) 2023/2854

Audio/Video, Bilder, Bewegungserkennungsereignisse, Verbindungsstatus, Geratekonfigura-
tion

Erfasst im JSON-Format; gespeichert in MySQL-Tabellen; exportiert im XLS-Format

~50MB (abhangig von der Bitrate und der Berichtsfrequenz)

Nur bei einer Benutzeraktion oder automatischen Auslosern

Europa

1.Echtzeit-Aktionsprotokolle: nach 7 Tagen pseudonymisiert, fiir maximal 12 Monate aufbe-
wahrt.
2. Daten auf Kontoebene: werden aufbewahrt bis der Nutzer das Konto 16scht

1.In der App: die Datenschutzbestimmungen der App einsehen
2. Web: Einen Antrag an https://www.avidsen.com stellen

1.In der App: die Datenschutzbestimmungen der App einsehen
2.Web: Einen Antrag an https://www.avidsen.com stellen

1.In der App: die Datenschutzbestimmungen der App einsehen
2. Web: Einen Antrag an https://www.avidsen.com stellen

Wir verkaufen, vermieten oder geben personenbezogene Daten nicht an Dritte weiter. Jede
Weitergabe erfolgt nur mit der ausdriicklichen Zustimmung des Nutzers.
Weitere Informationen finden Sie in den Datenschutzbestimmungen.

1.In der App: die Datenschutzbestimmungen der App einsehen
2. Web: Einen Antrag an https://www.avidsen.com stellen

https://www.avidsen.com
Adresse: 19 avenue Marcel Dassault-37200 Tours-FRANCE
Kontakt: sav@avidsen.com




H-TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

2- GARANTIE

- Fur dieses Gerat gilt eine Garantie von 3 Jahren ab Kaufdatum auf Teile und Arbeitsleistung. Es ist unbedingt
erforderlich, den Kaufbeleg wéhrend der gesamten Garantiezeit aufzubewahren.

« Die Garantie gilt nicht fiir Schaden, die durch Nachlassigkeit, Stoe oder Unfélle verursacht wurden.

- Die Komponenten dieses Gerats diirfen nicht von Personen gedffnet oder repariert werden, die nicht zur Firma
Avidsen gehoren.

« Jeglicher Eingriff in das Gerat fihrt zum Erléschen der Garantie.

- Das Netzadapterkabel darf nicht abgeschnitten oder verlangert werden. Anderenfalls erlischt die Garantie.

3 - HILFE UND SUPPORT

- Trotzaller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption unserer Produkte und derVerfassung dieser Bedienungsanleitung
aufgewendet haben, kann es sein, dass Sie wahrend der Installation lhres Gerats auf Schwierigkeiten oder
Fragen stoBBen. In diesem Fall raten wir Ihnen dringend, unsere Spezialisten zu kontaktieren, die Sie gerne
beraten.

« Sollten wahrend der Installation oder in den ersten Tagen nach der Installation Stérungen auftreten, ist es
unbedingt erforderlich, dass Sie sich mit uns in Verbindung setzen, wéhrend Sie das Geréat vor sich haben.
So konnen unsere Techniker die Ursache des Problems diagnostizieren, das moglicherweise auf eine falsche
Einstellung oder eine unsachgema@e Installation zurtickzufiihren ist.

4 - GERATEUMTAUSCH - KUNDENDIENST

Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption und Herstellung lhres Gerats aufgewendet haben, kann es

erforderlich sein, dass Sie Ihr Gerat fiir eine Reparatur in unserer Werkstatt an den Kundendienst zurlickschicken.

Sie konnen den Bearbeitungsstand auf unserer Website unter der folgenden Adresse abfragen:
http://sav.avidsen.com

Avidsen verpflichtet sich, Ersatzteile fir dieses Produkt fur die Dauer der Garantiezeit auf Lager zu halten.

cy

-——

5-TUTORIALS UND VIDEOS

Bei Schwierigkeiten helfen unsere Tutorials und Videos unter:
www.avidsen.com/fr/assistance/tutoriel-sav

6 - EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Avidsen erklart in eigener Verantwortung, dass das folgende Gerat:
2 Draht-Videosprechanlage Facelink mit der Art.-
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H - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

Nr. 350108 entspricht der Richtlinie RED 2014/53/EU und die Konformitat in Anwendung der geltenden Normen
wurde bewertet:

EN 55032:2015 + A1:2020 + A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021 + A2:2024
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021
EN 55035:2017 + A11:2020

EN IEC 62368-1:2024 + A11:2024

EN IEC 62368-1:2024 + A11:2024

EN IEC 62311:2020

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301 489-3V2.3.2 (2023-01)

ETSI EN 301 489-17V3.3.1 (2024-09)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
ETSIEN 300 328V2.2.2 (2019-07)

ETSI EN 300 440V2.2.1 (2018-07)

Tours, den 27.02.2026
Alexandre Chaverot, Prasident

==
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,This product has been manufactured and sold under the responsibility of Avidsen SAS. Blaupunkt and the

Blaupunkt Logo are trademarks used under license by Avidsen SAS - further information at brand.blaupunkt.com

All other products, services, companies, trademarks, trade or product names and logos referenced herein are the
property of their respective owners.

Avidsen France

19 avenue Marcel Dassault ZAC des Deux Lions - 37200 Tours - Frankreich
wwww.avidsen.com

Fotografien und lllustrationen vertraglich nicht bindend/©AdobeStock.com/© Avidsen France 2025



